LingVaria
X (2015) | NR SPECJALNY
doi: 10.12797/1V.10.2015.15P.12

Dorota Szumska
Uniwersytet Jagielloriski, Krakdw

dorota.szumska@uj.edu.pl

ROZGRANICZENIE JAKO OGRANICZENIE.
NA PRZYKLADZIE BADAN NAD SZYKIEM PRZYDAWKI PRZYMIOTNE)
WE WSPOLCZESNE) POLSZCZYZNIE

Slowa klucze: grupa nominalna, fraza klasyfikujaca, przydawka klasyfikujaca, szyk przydawek
w grupie nominalnej, przydawka postpozycyjna.

Keywords: noun phrase, classificatory phrase, classificatory adjective, adjective order in Polish noun
phrase, post-nominal adjective

[...] pewne informacje dotyczgce frazy nominalnej
mogq znalezé sie w tekscie poza jej granicami lub
zgota odczytujemy je z konsytuacji.

Z. Topolinska

Rozcigglos$¢ w czasie lub w przestrzeni jest niezbywalng wlasnoscia jednostek jezy-
ka. Wzrost ztozonosci ich budowy, idacy od struktury morfemowej po zwigzki wy-
razowe', moze ostabia¢ stopien gramatykalizacji uporzadkowania elementéw skla-
dowych na rzecz oddzialywania czynnikéw semantycznych i/lub pragmatycznych,

1 Ze wzgledu na temat artykulu narzucajacy takie ograniczenie abstrahuje si¢ tu od jezykéw, dla
ktorych takie rozréznienie nie jest relewantne. Nalezg do nich wedtug kanonicznej typologii syn-
taktycznej Wilhelma von Humboldta (1836) bioracej pod uwage kryterium stopnia zwartosci grup
lub cztondéw syntaktycznych jezyki izolujace, w ktdrych zaciera si¢ granica pomigdzy morfemem
a wyrazem (Majewicz 1989: 199). Z kolei w wyrdznionych w wyzej wymienionej typologii jezy-
kach polisyntetycznych trudno méwic o przeciwstawianiu poziomu leksykalnego i sktadniowego
(ibid.: 203).
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czego przykladem sg jezyki z tak zwanym szykiem swobodnym? na poziomie syn-
taktycznym. Otwiera to pole do badan i tym samym do dyskusji, w ktérej punktem
spornym jest okreslenie strefy wplywow semantyki i pragmatyki przy linearyzacji
zwiazkow skladniowych. Ilustracja tego problemu s3 proby znalezienia motywa-
cji szyku w atrybutywnych grupach nominalnych we wspolczesnej polszczyznie,
a szczegolnie zajmujaca wielu badaczy kwestia ,,destabilizacji” postpozycji tak zwa-
nej przydawki klasyfikujacej w potaczeniach typu suknia slubna, por.:

katalog sukien slubnych vs. $lubna suknia®.

W rozwigzaniu tego problemu na pewno nie pomaga, a moze nawet stoi na prze-
szkodzie, nieuwzglednianie w analizie - mimo szeregu prac na ten temat — szerszego
niz frazowy kontekstu syntagmatycznego*. Motywacja do ponownego podniesienia
tej kwestii (zob. Szumska 2010, 2013), lapidarnie sprowadzonej w tytule prezento-
wanych rozwazan do rozgraniczenia jako ograniczenia, czyli nieuzasadnionego izo-
lowania frazy nominalnej od kontekstu zdaniowego na poziomie jej semantycznej
i pragmatycznej analizy, stal si¢ artykul Jadwigi Linde-Usiekniewicz (2013), a $cislej
nastepujaca konkluzja, podsumowujaca oméwienie dwdch polemizujacych ze sobg
koncepcji opisu polskich przydawek postpozycyjnych’, por.:

[...] neither the derivational model proposed by Rutkowski and Progovac nor the
representational model is capable of fully accounting for semantic-syntactic pheno-
mena involved in Polish nominal phrase with post-nominal adjectives (Linde-Usiek-
niewicz 2013: 103).

Poniewaz powyzszej konkluzji nie towarzyszy préba odpowiedzi na pytanie o przy-
czyny takiego stanu rzeczy warto kontynuowac ten watek z nadzieja na znalezienie
w toku dalszej dyskusji nie tylko alternatywnego do omawianych, ale takze chociaz
czg$ciowo satysfakcjonujacego pod katem adekwatnosci wyjasniajacej rozwiazania,
trudno bowiem potraktowac jako takowe komentarze typu, por.:

[...] some classificatory adjectives are better suited (podkr. D. Sz.) to such shifting®
than others (Linde-Usiekniewicz 2013: 108);

2 Nalezy udcisli¢, ze podzial na jezyki z szykiem przypadkowym (wzglednie swobodnym) i jezyki
z szykiem stalym i tak zwanym wzglednie stalym nie pokrywa si¢ z podzialem na jezyki anali-
tyczne i syntetyczne (ibid.: 207, 212-214).

3 Tlumaczenie tytulu ksigzki Pierre’a Lemaitre’a. Tytul oryginatu w j. franc. Robe de marié (2012),
ttum. J. Polachowska.

4 Problem ten poruszata Zuzanna Topoliniska miedzy innymi w swoim pionierskim studium fraz
nominalnych w jezykach stowianskich (Topolinska 1981). Cytat wybrany jako motto pochodzi
z pracy wczesniejszej, przygotowanej na VII Migdzynarodowy Kongres Slawistow w Warszawie
1973, zob. (Topolinska 1972: 53).

5 Chodzi o koncepcj¢ przedstawiong przez Bozeng¢ Cetnarowska, Agnieszke Pysz i Helen Trugman
(Cetnarowska, Pysz, Trugman 2011) oraz model opisu zaproponowany przez Pawla Rutkowskiego
i Ljiljang Progovac (2005). Wigcej na ten temat zob. (Linde-Usiekniewicz 2013).

6 Czyli do zajmowania antepozycji wzgledem cztonu okreslanego.
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In ordinary parlance it is more natural to say (podkr. D. Sz.): kolorowa drukarka atra-
mentowa, pasazerskie przewozy lotnicze, lotnicze przewozy pasazerskie’ (ibid.: 107).

Aby jednak te dyskusje skierowa¢ na wtasciwe tory, nalezy przyjac nastepujace za-
tozenia. Po pierwsze, konieczne jest konsekwentne rozgraniczanie zrédet ekscerpcji
materiatu pod katem ich piSmiennosci i oralnosci, poniewaz nie mozna wykluczy¢,
iz w tekstach ustnych, inaczej niz w pisanych, antepozycja przydawki klasyfikuja-
cej moze wynika¢ z wpltywu czynnikéw prozodycznych® badz by¢ rezultatem jej
bezrefleksyjnego uzycia, a wiec by¢ przypadkowa. Ponadto, jak wskazuja badania,
udzial lekseméw adiektywnych w ustnej odmianie polszczyzny potocznej jest zni-
komy (Bartwicka 1994: 5), co wigze si¢ z podkreslang przez Bozeng¢ Witosz ,,ucieczka
od opisu” w tekstach méwionych (Witosz 1997:109). Po wtdre, nalezy zdecydowanie
rozréznia¢ fakty empiryczne w postaci uzycia przydawki klasyfikujacej w izolowa-
nych grupach nominalnych, np. w funkgji etykiety, por.:

ser biaty tlusty, wino biate wytrawne®

od jej wystapien tekstowych, czyli lokalizacji we frazach/syntagmach imiennych®.
Interpretujac frekwencje fraz nominalnych z przydawka postpozycyjna powinno sie
uwzglednia¢ typ dyskursu, ktorego reprezentantem jest badany tekst. Jest to nie-
zwykle istotne ze wzgledu na wieksza niz w uzyciu potocznym czestotliwo$¢ uzycia
postpozycyjnej przydawki klasyfikujacej w terminologii dyskursow specjalistycz-
nych, por.:

przydawka przymiotna vs. 2przymiotna przydawka, fraza mianownikowa vs. ‘mia-
nownikowa fraza, gramatyka kognitywna vs. *kognitywna gramatyka.

Ponadto analiza fraz nominalnych z przydawka nie powinna ograniczac si¢ do syn-
tagm mianownikowych, zwlaszcza jesli zajmuja pozycje inicjalng, co wskazuje na
ich tematyczny charakter, i moze wigza¢ si¢ ze wzgledu na wymogi referencyjne
wykladnika tematu z pelnieniem przez czton akcesoryczny funkgji restryktywnej",
co z kolei sprzyja zachowaniu postpozycji przydawki klasyfikujacej, por.:

7 W odrdznieniu od sekwencji, w ktdrej wszystkie przydawki klasyfikujace znajduja si¢ w postpo-
zycji, por.: drukarka atramentowa kolorowa, przewozy lotnicze pasazerskie.

8 Chodzi tu o tendencje poprzedzania skladnikéw bardziej zlozonych mniej ztozonymi okreslong
jako zasade LIPOC (language independent preferred order of constituents) (Kalisz, Kubinski 2006:
183).

9 Przyklady za: (Tabakowska 2001a: 584-585).

10 Wprawdzie w literaturze przedmiotu zwykle oba terminy sg traktowane jako réwnozakresowe,
warto jednak przypomnie¢, ze ,dany ciag form wyrazowych jest fraza okreslonego typu ze wzgle-
du na kontekst, grupa zas w izolacji” (Saloni, Swidzinski 1998: 237).

11 Por.: ,Jak zdania wzgledne, tak wszelkie dodatki przyrzeczownikowe moga by¢ dystynkcyjne
[inaczej restryktywne, ograniczajace — D.Sz.] lub narracyjne [inaczej charakteryzujace, rozwijajg-
ce — D. Sz.]” (Zawadowski 1952: 48).
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Wino wytrawne [¢Temat] stoi na potce.

W odrdéznieniu od lokalizacji postwerbalnej analogicznych fraz w przypadkach za-
leznych, ktore zwykle naleza wtedy do rematu zdania', a wigc czton przymiotniko-
wy pelni w nich funkcje charakteryzujaca, poprzedzajac czlon okreslany, por.:

[R >] Szukam wytrawnego wina.

Funkcjonalne podobienistwo przydawki restryktywnej i klasyfikujacej wyni-
ka z tego, ze naleza one do wyrazen predykatywnych uzytych we wtérnej w sto-
sunku do askryptywnej funkcji wyznaczajacej?, przy czym, co warto podkresli¢,
w obu przypadkach brak absolutnie jednoznacznych wykladnikéw pelnienia tej
funkdji, por.:

[...] dopdki polaczenie rzeczownika z przydawka [...] nie jest calkowicie zleksyka-
lizowane, odbiorca komunikatu moze potraktowac je jako informujgce o orzekaniu
nadawcy (Puzynina 1969: 160/161).

Wrynika z tego, ze zaliczenie przydawki do klasyfikujacej opiera si¢ gtéwnie na jej
postpozycji wzgledem czlonu okreslanego, co jest kryterium zawodnym, por.:

drukarka laserowa vs. laserowa drukarka, suknia balowa vs. balowa suknia

i/lub relacyjnym charakterze przymiotnika, ktéry petni jej funkcje, co réwniez nie
ma znamion bezwyjatkowosci, por.:

przystawki zimne i gorgce, wina biale i czerwone.

W badaniach postpozycji przydawki w jezyku polskim nalezy réwniez uwzgled-
ni¢ to, iz - abstrahujac od innej, w tym stylistycznej motywacji szyku inwersyw-
nego* — taka lokalizacja nie zawsze jest zwigzana z klasyfikujagcym charakterem
czlonu przymiotnikowego, ale moze mie¢ za zadanie wnie$¢ dodatkowe informacje
o zajsciu okolicznosci, ktdre spowodowaty, ze obiekt desygnowany przez rzeczownik
okreslany nabrat cechy/cech niezgodnej/ych z oczekiwaniami, por.:

Kelner podat nam zimng zupe (zupa powinna byta by¢ zimna) vs. Kelner podat nam
zupe zimng (zaszty okolicznosci, ktére spowodowaly, ze zupa wystygta)s.

12 W $lad za logiczno-semantyczng koncepcja rozcztonkowania tematyczno-rematycznego przyj-
muje si¢, ze tematem zdania jest wyznaczony, a wiec cechujacy sie referencjg okreslong obiekt
orzekania, natomiast remat stanowi to, co jest o tym obiekcie orzekane (Szumska 1996: 25).

13 Por.: ,Uzycie referencyjne [...] jest sekundarne w tym sensie, ze presuponuje wczesniejszy akt
zgodnego z prawda orzekania pojecia jednostkowego o przedmiocie indywidualnym wskazanym
wprost” (Karolak 2001: 362).

14 Szerzej na ten temat zob. (Grochowski 2013).

15 Przykltad wraz z komentarzem za: (Tabakowska 2001b: 25).
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Brak uwzglednienia powyzszych czynnikéw mogacych wplywac na pozycje przy-
dawki w syntagmie imiennej powoduje, ze motywacja wewnetrznego uporzadko-
wania czlonéw fraz nominalnych nalezy do kategorii nierozstrzygalnych, a prefe-
rencje uzytkownikéw jezyka w poprzedzaniu czlonu okreslanego przydawka, ktéra
teoretycznie moze pretendowac¢ do pelnienia funkeji klasyfikujacej, a wiec by¢ usy-
tuowana postpozycyjnie, pozostaja w istocie bez wyjasnienia. Jako przyklad moga
postuzy¢ sekwencjalizacje przytaczane przez J. Linde-Usiekniewicz, por.:

nocny sklep, nocna zmiana, nocna straz

wraz z nastepujacym komentarzem, por:

However, in the case of nocny there is a general tendency to pre-pose it to the noun
as in nocny sklep, nocna zmiana, nocna straz, etc., and I find the post-nominal or-
der marked [...]. By contrast, odrzutowy is better left in the post-nominal position
(Linde-Usiekniewicz 2013: 111).

Warto uzupelnic, ze analogicznie do przymiotnika nocny przymiotnik dzienny row-
niez cze$ciej pojawia si¢ w prepozycji w stosunku do czlonu okreslanego, por.:

dzienna opiekunka, dzienny dom pomocy spolecznej, dzienny czas pracy.

Moze to wynika¢ z faktu, ze oba przymiotniki relacyjne nie nazywaja cech imma-
nentnych desygnatu nazywanego przez czlon okreslany, wiec nie spelniajg funkcji
przydawki klasyfikujacej sensu stricto, a jedynie pelnig funkcje lokalizatora czaso-
wego czynnosci nazwanej przez czton okreslany™, resp. ktos, kto opiekuje si¢ w cia-
gu dnia, pomoc, ktora jest udzielana w ciagu dnia, praca, ktéra odbywa sie w ciagu
dnia. Nie zaskakuje réwniez wniosek dotyczacy preferencji postpozycyjnych przy-
miotnika odrzutowy. Pierwotnym zakresem uzycia tego adiektywu jest dyskurs spe-
cjalistyczny, a wiec wchodzi on w zakres terminéw zlozonych, w ktérych przydawki
klasyfikujace z reguly znajduja si¢ po czlonie okreslanym. Natomiast jego czesto-
tliwos¢ uzycia w dyskursie potocznym nie jest tak wysoka, aby zneutralizowa¢ to
terminologiczne nacechowanie.

Nie mozna réwniez wykluczy¢, ze na szyk przydawki wyrazonej przymiot-
nikiem relacyjnym moze mie¢ wplyw rola semantyczna argumentu nazwane-
go w postawie derywacji, szczegdlnie gdy czlon okreslany jest rzeczownikiem
odczasownikowym, por.:

przewozy pasazerskie (przewozy pasazerow, pasazer jako pacjens) vs. pasaZerskie
skargi (pasazer jako agens).

16 Czyli tak zwanych sytuantéw w terminologii stosowanej przez Z. Topolinska (1973: 43-45). Do
tej grupy zalicza si¢ rowniez lokalizatory przestrzenne, ktore podobnie jak czasowe wykazuja
tendencje do antepozycji wzgledem czlonu okreslanego, por. na przyktad lesny w potaczeniu lesna
Sciezka, czy tez szkocki w polaczeniu szkockie zamki.
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Powyzsze dane empiryczne wskazujg jednoznacznie, ze zadna przydawka nie jest
predestynowana do pelnienia funkcji klasyfikujacej (i analogicznie restryktywnej)
wylacznie na podstawie swojego znaczenia leksykalnego, por.:

W ostatecznym rozrachunku kwalifikacja danej cechy jako ,,gatunkujacej” lub ,,cha-
rakteryzujacej” nie tkwi wiec w sposéb inherentny w samej tej cesze, lecz jest zalezna
od decyzji méwiacych (Tabakowska 2001a: 580).

Taki stan rzeczy czyni celowym zastapienie terminu ,,przydawka klasyfikujaca” ter-
minem ,fraza klasyfikujaca”, co pozwoli skierowa¢ badania z niefektywnego - jak
pokazuja dotychczasowe rezultaty — wyliczania przydawek dopuszczajacych zarow-
no uzycie post- jak i prepozytywne w stosunku do czlonu okreslanego na poszuki-
wanie pragmatycznych uwarunkowan takiego stanu rzeczy.

W tych poszukiwaniach warto uwzgledni¢ dziatanie zasady sekwencyjnosci?,
ktora w przypadku szyku frazy imiennej oznacza mozliwos¢ odwzorowania w spo-
sobie uporzadkowania czlonéw okreslanego i okreslajacego przebiegu konceptuali-
zacji, $cidlej hierarchie dokonywanych proceséw kategoryzacyjnych. W przypadku
postpozycji przydawki hierarchia przebiega od kategorii nazwanej przez rzeczow-
nik okredlany do cechy jako podkategorii w danej klasie. Przesunigcie przydawki
z postpozycji na prepozycje¢ jest sygnalem zmiany tej hierarchii w celu osiaggniecia
intensyfikacji tak zwanej wyrazisto$ci cechy, por.:

[...] okreslony obszar przestrzeni mentalnej (oznaczony przymiotnikiem) zosta-
je wybrany przez moéwiacego jako maksymalnie wyrazisty, przez co wysuwa si¢ na
pierwszy plan (Tabakowska 2001a: 583).

Podobny, cho¢ niewyrazony expressis verbis punkt widzenia mozna odnalez¢ w na-
stepujacej uwadze Jadwigi Linde-Usiekniewicz, por.:

[...] mgdrzy ludzie refers to individuals singled out by their wisdom, without sug-
gesting that other individuals could be unwise. In contrast, ludzie mqgdrzy suggests
that some other people are unwise. Again the contrast between Mgdrzy ludzie tak nie
robig and Ludzie mgdrzy tak nie robig would be that in the case of the former there is
a strong suggestion about the existence of some wise people who do not act in a cer-
tain way; while in the case of the latter is no such suggestion and the sentence would
tend to be interpreted somehow along the lines of ‘people don’t do that if they are
wise’ or ‘people who are wise don’t do that’” (Linde-Usiekniewicz 2013: 123).

Warto uzupelnic¢ te rozwazania o nastepujaca uwage. Przyjecie za punkt wyjscia
kategoryzacji poprzez pojecie wyrazone przymiotnikiem, co przeklada sie na ante-
pozycje przydawki, moze oznaczaé, ze dana kategoria jest kategorig zewnetrzng

17 Czyli ,podobienstwa miedzy nastepstwem zdarzen i szykiem zdan stanowiacych opis tych wyda-
rzen” (Tabakowska 2001a: 581).
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w stosunku do klasy obiektéw, do ktérych nalezy desygnat rzeczownika okreslane-
go. Z kolei postpozycja przydawki przeklada sie na informacje, ze pojecie, ktorego
wyktadnikiem jest adiektyw, tworzy kategori¢ wewnatrz tej klasy obiektow i, co sie
z tym wiaze, jest w stosunku do niej zrelatywizowana. A zatem uzycie mgdrzy lu-
dzie niesie ze sobg informacje o nadrzednosci kategorii BYCIA MADRYM w stosunku
do BYCIA CZLOWIEKIEM, innymi stowy oprocz cZLOWIEKA ceche BYCIA MADRYM
mozna przysadzic takze innym klasom desygnatéw, np. mgdrzy bogowie, mgdre psy.
Z kolei szyk odwrotny ludzie mgdrzy moze oznacza¢ przekazanie informacji, ze ka-
tegoria BYCIA MADRYM jest inkluzywna w stosunku do klasy Lupzi, a zatem albo
nie moze by¢ przysadzana obiektom innych klas, albo ze jest zrelatywizowana do tej
klasy ludzie mgdrzy mgdroscig ludzkg.

Taka koncepcja tlumaczy nie tylko mobilnos¢ tzw. przydawek klasyfikujacych,
ale takze wyjasnia, czemu w niektdrych potaczeniach, zwlaszcza o charakterze ter-
minéw specjalistycznych, w ktorych dana kategoria moze by¢ przysadzona wylacz-
nie okreslanej klasie obiektow przydawka zajmuje konsekwetnie pozycje po czlonie
okreslanym, por.:

ogrod zoologiczny, pola uprawne, taksowka bagazowa, dworzec towarowy, woda mi-
neralna etc.

Na przesuniecie przydawki postpozycyjnej moze mie¢ wplyw jej wystepowanie
w ciagach wieloprzymiotnikowych i chodzi tu nie o przyktady przytaczane przez
J. Linde-Usiekniewicz typu kolorowa drukarka atramentowa, por.:

In particular in an unmarked neutral context I would easily say Kupifam kolorowg
drukarke atramentowg, but not Kupifam atramentowq drukarke kolorowg, unless
I wanted to put contrastive stress on its being an ink-jet printer (ibid.: 108),

ktore tatwo dadzg si¢ wyjasni¢ dziataniem omoéwionej wyzej zasadg hierarchiczno-
$ci kategoryzacji. Osobng uwage warto poswieci¢ polaczeniom przydawek pierwot-
nie postpozycyjnych z przymiotnikami prymarnie lub wtérnie oceniajagcymi typu
nowoczesna drukarka laserowa vs nowoczesna laserowa drukarka ze wzgledu na
szczegolna role informacyjna, jaka w tych polaczeniach spetnia lokalizacja przydaw-
ki klasyfikujacej, a ktéra wynika bezposrednio ze specyfiki struktury semantycznej
przymiotnikéw ewaluatywnych. Kazde uzycie przymiotnika oceniajgcego implikuje
istnienie podstawy ewaluacji, por.:

[...] ocenianie jest formowaniem sadu na temat Y-a poprzez przypisanie posiadanym
przez Y-a cechom pewnej wartosci (Puzynina 1981: 113).

Przymiotnik oceniajacy ex definitione zostawia w swej strukturze pojeciowej ot-
warte miejsce dla podstawy ewaluacji, ktéra moze, ale nie musi by¢ wyrazona na
powierzchni komunikatu. W wyniku dzialania mechanizmu myslenia defaulto-
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wego okreslonego jako zasada domniemania absorbcji (the principle of presumed
absorption)” naturalnym kandydatem do wypelnienia, czesciowego lub catkowite-
go, tego miejsca jest znajdujacy si¢ w bezposrednim sasiedztwie adiektywu przy-
miotnik jako$ciowy lub relacyjny, co moze by¢ powodem przesuniecia przydawki
z post- na prepozycje w stosunku do czlonu okreslanego, por.:

Kupitam nowoczesng drukarke laserowg (brak wyrazenia podstawy ewaluacji: dru-
karka jest nowoczesna w kategorii drukarek laserowych) vs. Kupitam nowoczesng
laserowg drukarke (do kryteriéw ewaluacji nalezy BYCIE LASEROWYM, innymi stowy
drukarka jest nowoczesna, poniewaz jest laserowa).

Jak bylo wczesniej wspomniane, istotne informacje o przyczynach destabilizacji szy-
ku przydawki postpozycyjnej moze nies¢ kontekst zdaniowy, a scislej fraza werbal-
na. Watek ten byt czgsciowo poruszany w zwigzku z postulowaniem korelacji mig-
dzy zmiang szyku przydawki postpozycyjnej a funkcja referencyjna frazy imiennej
i jej rola w strukturze tematyczno-rematycznej zdania. Jednakze material faktogra-
ficzny pozwala na wysuniecie — na tym etapie badan wcigz jeszcze roboczej hipote-
zy, ze antepozycji przydawki klasyfikujacej sprzyja zwiazek przyczynowo-skutkowy
miedzy orzekaniem wyrazonym znominalizowang propozycja a predykacja gléwna,
ktorej korelatem wyrazeniowym jest fraza werbalna, por.:

Laserowa drukarka dziala bezawaryjnie (dziata bezawaryjnie, bo jest laserowa i dla-
tego warto ja kupi¢) vs. Drukarka laserowa dziala bezawaryjnie (stwierdzenie faktu
bezawaryjnosci bez umotywowania go typem urzadzenia).

Jako podsumowanie powyzszych uwag mozna stwierdzi¢, ze wariantywno$¢ upo-
rzagdkowania czlonéw frazy nominalnej nie tylko jest silnie uwarunkowana prag-
matycznie, ale takze typ tych uwarunkowan jest na tyle réznorodny, a ich wzajemne
oddzialywanie na tyle znaczgce, Ze nie sposéb mowi¢ o jednej i przy tym jedno-
znacznej motywagji tej wariantywnosci. Pozostaje mie¢ nadzieje, ze ta Swiadomos¢
pozwoli nie tylko wzbogaci¢ dyskusje na temat szyku przydawek we wspdtczesnym
jezyku polskim, ale takze pozwoli rzuci¢ nowe $wiatlo na réwnie dyskusyjng kwe-
stie, jaka jest problem diagnostyki tak zwanego szyku podstawowego dla wielokom-
ponentowych fraz nominalnych.

18 Czyli wlaczania do podstawy ewaluacji przymiotnika oceniajgcego znaczenia sgsiadujgcego z nim
przymiotnika (Szumska 2013: 122-123).
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Delimitation as a limitation.
Research into the word order of the adjectival modifier in contemporary Polish
Summary

The article examines the problem of migration of so-called classificatory adjectives in modern Polish,
that can be used both pre- and post-nominally in NPs, such as e.g. drukarka atramentowa and atra-
mentowa drukarka ‘ink printer’. It contributes to the discussion initiated by J. Linde-Usiekniewicz
(2013), the purpose of which is to verify the results of research into reordering of the constituents of
Polish NPs, conducted by Cetnarowska, Pysz, Trugman (2011) and Rutkowski, Progovac (2005). It is
claimed that an explanation of this phenomenon must take into account the pragmatic determinant
of word order flexibility. A number of facts indicate that the following principles play a crucial role in
the reordering of NPs: the iconicity principle, more specifically, the “iconicity of sequence” (or “se-
quential order”) which holds that a sequence of forms conforms to the sequence of experience and, in
this particular case, the hierarchical categorization; and the principle of presumed absorption which
shows a strong correlation between the adjectival sequences in NPs and the presence of the evaluative
predicative, for example nowoczesna drukarka atramentowa vs. nowoczesna atramentowa drukarka
‘modern ink printer’.





